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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Dlatego czuwajcie pami¢tajac ze trzy lata noca i dniem nie
interlinearny | Przeklad Textus | powstrzymywatem sie ze Izami napominajac jednego
Receptus kazdego
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przekfad Dlatego czuwajcie,* pami¢tajac, ze przez trzy lata**
dostowny dostowny nocami i dniami nie przestawatem ze lzami napomina¢
kazdego z was.***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | Dlatego czuwajcie, przypominajac sobie, ze (przez)
dostowny Popowski- trzylecie, noca i dniem*, nie powstrzymali$my si¢ ze tzami
Wojciechowski | ktadac do rozumu** jednemu kazdemu***, 496
TRO Przektad Textus Receptus | Dlatego czuwajcie pamigtajac ze trzy lata noca i dniem nie
dostowny Oblubienicy powstrzymywalem si¢ ze Izami napominajac jednego
kazdego
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad Dlatego badzcie czujni! Pamigtajcie, ze przez trzy lata,
literacki literacki dniem i noca, nie przestawatem ze fzami napomina¢
kazdego z was.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Dlatego czuwajcie, pamigtajac, ze przez trzy lata we dnie
literacki Biblia Gdanska | i w nocy nie przestawatem ze tzami napomina¢ kazdego z
was.
BG Przektad Biblia Gdanska | Przetoz czujcie, pomnac, zem przez trzy lata w nocy i we
literacki dnie nie przestawat napomina¢ ze tzami kazdego z was.
BIW Przektad Biblia Jakuba Dlategoz czujcie, pomniac, zem przez trzy lata w nocy 1 we
literacki Wujka dnie nie przestawat napomina¢ z was kazdego ze tzami.
BT'99 Przektad Biblia Dlatego czuwajcie, pamigtajac, ze przez trzy lata w dzien
literacki Tysigclecia i w nocy nie przestawatem ze tzami upomina¢ kazdego
Z was.
BW Przektad Biblia Przeto czuwajcie, pamietajac, ze przez trzy lata we dnie i w
literacki Warszawska nocy nie przestawatem ze 1zami napomina¢ kazdego z was.
EKU'18 | Przektad Biblia Dlatego czuwajcie, pamigtajac, ze przez trzy lata we dnie
literacki Ekumeniczna i w nocy nie przestawatem ze lzami upomina¢ kazdego
Z was.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Dlatego miejcie si¢ na bacznos$ci i pamigtajcie, ze przez
literacki trzy lata, dniem i nocg, nie przestawatem ze tzami
napomina¢ was wszystkich.
PBP Przektad Nowy Testament | Dlatego badzcie czujni pamigtajac, ze przez trzy lata,
literacki Popowskiego

dniem 1 nocg, nieustannie ze Izami pouczalem kazdego
Z Was.
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4 "trzylecie, nocg i dniem" - rozciagto$¢ w czasie.
%) "nie powstrzymalismy sig (...) ktadac do rozumu" - oznacza: "bez przerwy ktadli$my do rozumu".

9 "jednemu kazdemu" -zamiast "kazdemu jednemu".




PBW Przektad Nowy Testament, | BadZcie wigc czujni i nie zapominajcie, ze przez trzy lata,
literacki Wspolczesny dniem i nocg, bez przerwy, a czesto i we tzach, kazdemu
Przektad z was udzielatem na osobnosci duchowych porad.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Dlatego czuwajcie i pamigtajcie, ze przez trzy lata we dnie
literacki i w nocy nie przestawatem kazdego z was we zach
napominac.
TUB Przektad bi6uist. Hosuit ToMy nunbHy#TE, IaM'ATar04H, O TPU POKHU JIEHB 1 HIY 5
literacki nepeknan YBT | ge mepecraBas HaBYaTH KOKHOTO 31 CITI3bMH.
Pacdaina
TypkoHsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Dlatego czuwajcie, przypominajac sobie, ze przez trzy lata,
dynamiczny | Gdafiska dniem 1 nocg, nie przestatem ze tzami ostrzega¢ kazdego
jednego.
NTPZ Przektad Nowy Testament | Czuwajcie wigc! Pamigtajcie, ze przez trzy lata dzien 1 noc
dynamiczny | z Perspektywy ze 1zami w oczach nigdy nie przestawatem was ostrzegac!
Zydowskiej
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | ”Dlatego czuwajcie i zachowujcie w pamigci, ze przez trzy
dynamiczny | Swiata lata, nocg i za dnia, nie przestawatem ze tzami napominaé
kazdego.
PSZ Przektad Nowy Testament | Uwazajcie wigc 1 miejcie w pamigci te trzy lata, ktore
dynamiczny | Stowo Zycia spedzitem z wami, dniem i noca pouczajac kazdego ze

lzami w oczach.
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